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MA.R.E. si pone l’obiettivo di rafforzare il mercato del lavoro 
transfrontaliero attraverso:

 Sperimentazione di nuovi servizi di rafforzamento 

dell’incrocio domanda-offerta di lavoro

 Forum degli operatori dei CPI

 Rete transfrontaliera dei soggetti pubblico-privati coinvolti 
nel mondo del lavoro

 Definizione di nuovi profili professionali congiunti tra i 

diversi territori coinvolti e sperimentazione di attività 
formative nelle filiere prioritarie transfrontaliere (blu e verdi) 

 Definizione e sperimentazione di un modello congiunto di 
Identificazione, validazione e certificazione delle 
competenze (IVC)

 Messa a sistema dei risultati anche attraverso le azioni 
pilota sui singoli territori

MA.R.E. vise à contribuer le marché du travail transfrontalier par:

 Test de nouveaux services pour renforcer l'intersection 
entre l'offre et la demande

 Forum des opérateurs des pôles d’emploi 

 Réseau transfrontalier d'entités publiques-privées 

impliquées dans le monde du travail

 Définition de nouveaux profils professionnels communs 

entre les différents territoires concernés et expérimentation 
des activités de formation dans les chaînes prioritaires 
transfrontalières (bleu et vert)

 Définition et test d'un modèle commun d'identification, de 
validation et de certification des compétences (IVC)

 Partage des résultats également à travers des actions 
pilotes sur des territoires individuels

 Il progetto MA.R.E. 
Le projet MA.R.E. 
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CAPITALIZZAZIONE: schede di buone 
pratiche

CAPITALISATION: fiches des bonnes 
pratiques

 MA.R.E.  
Rete transfrontaliera dei servizi per 
l’impiego

 MarittimoMOB 
 MarittimoMOB capitalizza MA.R.E

 MA.R.E.  
 Réseau transfrontalier des services pour 
l’emploi

 MarittimoMOB 
 MarittimoMOB capitalise MA.R.E
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Rete transfrontaliera: finalità
Réseau transfrontalier: objet 

Costituzione di una Rete transfrontaliera 
dei servizi per l’impiego tra soggetti pubblici 
e privati coinvolti nella gestione dei servizi per 
l’impiego dello spazio di cooperazione, che ha 

come finalità: 

 sviluppare attività di apprendimento 
reciproco e scambio di esperienze per 
migliorare la cooperazione tra i soggetti 
partecipanti 

 creare un sistema di collaborazione 
sistematico e continuo tra i servizi per il 
lavoro su due livelli: tra i soggetti pubblici e 
privati che erogano politiche attive per il 
lavoro; tra questi e gli stakeholder nell’area 
territoriale del programma.

Mise en place d'un réseau transfrontalier 
entre entités publiques et privées impliquées 
dans la gestion des services pour l'utilisation 

de l'espace de coopération, qui a pour objet:

 développer des activités d'apprentissage 
mutuel et des échanges d'expériences pour 
améliorer la coopération entre les sujets 
participants

 créer un système de collaboration 
systématique et continue entre les services 
de l'emploi à deux niveaux: entre les entités 
publiques et privées qui proposent des 
politiques actives de l'emploi; entre ceux-ci 
et les acteurs du territoire du programme.
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La Rete ha come obiettivi: 

 contribuire alla costruzione e collaborare con un Forum 
permanente della mobilità transfrontaliera per il lavoro 

 promuovere l‘utilizzo dello strumento della Rete presso gli 
attori pubblici e privati attivi nei servizi di incontro tra 
domanda e offerta di lavoro all'interno dell’area di 
cooperazione 

 organizzare giornate di presentazione e animazione che 
coinvolgano gli operatori dei servizi per l'impiego di tutte 
le regioni comprese nell'area di cooperazione 

 definire e attuare procedure di consulenza qualificata per 
le opportunità di mobilità transfrontaliera 

 validazione di indagini e reportistica prodotti nell’ambito 
del progetto MA.R.E. 

 individuare esempi di buone prassi e promuoverne la 
replicabilità nello spazio di cooperazione. 

Le Réseau a pour objectifs:

 contribuer à la construction et collaborer avec un forum 
permanent de mobilité transfrontalière pour le travail

 promouvoir l'utilisation du réseau parmi les acteurs 
publics et privés actifs dans les services de concordance 
entre l'offre et la demande d'emplois au sein de la zone 
de coopération

 organiser des journées de présentation et d'animation 
impliquant les opérateurs des services de l'emploi de 
toutes les régions incluses dans l'espace de coopération

 définir et mettre en œuvre des procédures de conseil 
qualifié pour les opportunités de mobilité transfrontalière

 validation des enquêtes et rapports produits par les 
composantes du MA.R.E.

 identifier des exemples de bonnes pratiques et 
promouvoir leur reproduction dans l'espace de 
coopération.

Rete transfrontaliera: obiettivi
Réseau transfrontalier: objectifs
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La rete transfrontaliera può essere interessante per 
altri attori per: 

 Migliorare l’efficienza del mercato del lavoro, 
attraverso servizi di matching tra domanda e offerta 
più efficaci. 

 Può favorire lo sviluppo di ulteriori strumenti di 
rafforzamento del mercato del lavoro nelle 
cinque Regioni, quali ad esempio:

• individuazione e la diffusione di buone prassi
• un maggiore impulso alla crescita delle filiere 

economiche blu e verde
• la definizione di procedure standard di 

consulenza indirizzate alla mobilità 
transfrontaliera. 

Queste suggestioni di sviluppo coinvolgono una 
pluralità di attori pubblici e privati.

Le réseau transfrontalier peut présenter un intérêt 
pour d'autres acteurs pour: 

 Améliorer l'efficacité du marché du travail, grâce 
à des services de mise en relation plus efficaces 
entre l'offre et la demande. 

 Il peut soutenir le développement d'autres outils 
pour renforcer le marché du travail dans les 
cinq régions, tels que:
• identification et diffusion des bonnes pratiques 
• donner une plus grande impulsion à la croissance des 

secteurs économiques bleus et verts
• la définition de procédures standard de conseil visant la 

mobilité transfrontalière
Ces suggestions de développement impliquent une variété d'acteurs 
publics et privés.

Rete transfrontaliera: capitalizzazione
Réseau transfrontalier: capitalisation
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 Per la validazione esterna il progetto MarittimoMOB 
collabora con Alfa, Regione Liguria, con l’Università di 
Corte in Corsica e con altri partner del progetto 
MA.R.E. 

 Il progetto MarittimoMOB ha individuato e realizzato 
un corso di formazione - un modulo di competenze 
trasversali - che completa la formazione tecnica dei 
beneficiari. L’attività verrà integrata nel modello 
comune di IVC sviluppato nella componente T5 del 
progetto MA.R.E.

 Il Corso intende sperimentare un nuovo profilo 
formativo congiunto legato ai bisogni della nautica, 
del turismo sostenibile e della sicurezza 
nell’accoglienza

 Pour la validation externe, le projet MarittimoMOB 
coopère avec Alfa, la Région Ligurie, l'Université de 
Corte en Corse et d'autres partenaires du projet 
MA.R.E.. 

 Le projet MarittimoMOB a identifié et mis en place une 
formation - un module de compétences transversales - 
pour compléter la formation technique des 
bénéficiaires. L'activité sera intégrée dans le modèle 
commun IVC développé dans la composante T5 du 
projet MA.R.E..

 Le cours vise à tester un nouveau profil de formation 
commune lié aux besoins de la navigation de 
plaisance, du tourisme durable et de la sécurité dans 
l'hôtellerie

MarittimoMOB capitalizza MA.R.E. 
MarittimoMOB capitalise MA.R.E.
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GRAZIE PER L’ATTENZIONE
http://interreg-maritime.eu/web/m.a.r.e/progetto

Sara Piana

Regione Liguria – Settore Sviluppo Strategico del Tessuto 
Produttivo e dell’Economia Ligure

sara.piana@regione.liguria.it
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http://interreg-maritime.eu/web/m.a.r.e/progetto
http://interreg-maritime.eu/web/m.a.r.e/progetto

	Diapositiva 1
	Il progetto MA.R.E. Le projet MA.R.E.
	Diapositiva 3
	Rete transfrontaliera: finalità Réseau transfrontalier: objet
	Diapositiva 5
	Diapositiva 6
	Diapositiva 7
	Diapositiva 8

